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Palacio do marquez de Vagos, outr'ora Pacos de 8. Christovio — Desenho de Nogueira da Silva

EMBAIXADA DR FREDERICO 11T, IMPENADOR D'ALLEMANHA, A EL-REI
D. AFFONSO V DE PORTUGAL -— CONSOREIO D'AQUELLE SOBERANO
COM A INFANTA D. LEONOR — FESTEJUS REAES E POPULARES EM
CELEBRACAO D'ESTAS NUPCIAS — 08 PACOS DE §. CHRISTOVAO —
PARTIDA DA IMPEHRATRIZ PARA A ALLEMANHA,

0 sabio e virtuoso rei D. Duarte, descendo ao tu-
mulo ao cabo de cinco annos de um reinado desdi-
toso, deixou dois filhos e tres filhas: o principe D.
Affonso, que lhe suecedeu no throno: o infante D.
Fernando, duque de Vizeu, que foi pae del-rei D. Ma-
nuel; e as inhmtas D. Leonor, D. Catharina, e D.
Joanna, que nasceu posthuma.

la em principio o anno de 1451. A corte achava-se
em Evora. El-rei D. Affonso v contava 19 annos de
edade, e havia tres que estava casado com sua pri-
ma a rainha D. lsahell, filha do infante D. Pedro du-
que de Coimbra, e regente do reino durante a me-
noridade de seu augusto sobrinho.

Das tres infantas era D. Leonor a primeira na or-
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dem do nascimento e na formosura. Por tal arte se
lhie desenvolveram as gracas do corpo e os dotes do
espirito, que aos 16 annos, que n'essa epocha tinha,
nenhuma princeza da Europa a excedia em belleza ¢
disericao. E a tudo isto dava realce uma alma ver-
dadeiramente angelica.

Nio podia um thesoiro assim estar por muito
tempo meio occulto n’este cantinho do globo. Ap-
pressou-se a fama a apregoar por toda a parte o seu
valor, e logo desejou possuil-o o maior potentado
d’aquellas eras, Frederico 1, rei dos romanos, e im-
perador d*Allemanha. )

Passaram-se as primeiras negociacdes no verdo de
1450, entre Frederico m e D. Affonso rei de Napo-
les e d’Aragdo, tio da infanta D. Leonor. Pouco de-
pois chegou a Evora um mensageiro com cartas do
unllcradnr a pedir a mdo da infanta.

). Affonso v convocou immediatamente cortes em
Santarem para lhe dar conhecimento, e se tratar
d’este negoeio, N'ellas se approvou o enlace, e se
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resolveu que a nacfio satisfaria o dote em que se
concordasse.

Seguiu-se a nomeacio e partida do embaixador
para ajustar as condicies do contrato. A escolha re-
caiu no doutor Jodo Fernandes da Silveira, fidalgo
de muito saber e prudencia, que ao diante foi o pri-
meiro bardo d’Alvito,

Devendo-se effeituar as conferencias na cidade de
Napoles, em presenca do rei, alli concorreram os
embaixadores de Portugal e d’Allemanha. Ajustado
o contrato matrimonial, dispoz Frederico m1 a em-
baixada que o devia representar no acto solemne do
seu consorcio com a infanta D. Leonor, e que ha-
via de acompanhar a imperatriz a Allemanha.

Os embaixadores, Jacob Motz, e Nicolau Lanck-
mann de Valkenstein, e decorados na suna missio
com os epithetos de oradores, procuradores, e man-
dataries de Frederico i, partiram da cidade de
Saltzburgo em marco de 14561.

B muilo curioso o diario d’esla viagem eseripto
em mau latim pelo segundo dos referidos enviados.
0s pobres embaixadores, depois de terem padecido
hastantes incommodos, contrariedades, e nio peque-
nos suslos, ao atravessarem o principado da Cata-
lunha, e os reinos de Aragao e de Ledo, cairam nas
mios de uma grande deriiha de salteadores, quan-
do, ji entrados na Galliza, iam em peregrinacio a 5.
Thiago de Compostella.

Julgando que o seu caracter de embaixadores e de
sucerdotes 0s poria a coberto de maior injuria, apre-
sentaram iwwedialamente as cartas e salvos-con-
duetos que traziam do imperador, e dos solieranos
dos estados por onde tinham transitado, declarando
a0 mesmo tempo, que eram clerigos de ordens sa-
cras. Porém o capitao da quadrilha, que nao enten-
dia de diplomacias, nem era muito temente a Deus,
fni-08 despojando do dinheiro que traziam, das ca-
valgaduras e bagagem, e até recusou entregar-lhes
as cartas imperiaes e reaes.

Apesar de roubados continuaram em a sua pere-
erinacdo até 5. Thiago de Compostella, onde se de-
moraram alguns dias em praticas religiosas. Dalli
vieram & eidade de Tuy, entrando em Portugal por
Valenea.

No seu transito pela provincia do Minho tiveram
a fortuna de se encontrarem com D. Affonse No-
weira, bispo de Coimbra, e mais tarde areebispo de
tisbua. Este prelado, compadecendo-se do trisie es-

tado em que vs via, indigno de ecelesiasticos, e al-|

tamente indecoroso para quem vinha representar um

tio grande soberano, convidot-os para o 2compa- |

nharem a 8. Thiago, onde o bispo se dirigia, premel-
tendo-thes na volta fornecel-os de tudo o necessario.

Acceitaram os enviados a offerta, ndo obstanle o
transtorno da viagem, pois tornavam a cidade d'onde
pouco antes tinham saido. Porém acharam isto muilo
preferivel a verem-se expostos ao ridiculo na sua en-
trada na corte de Portugal,

Tratou-os o0 arcebispo com a maior bizarria. Pro-
porcionou-thes todas as commodidades e confortos
possiveis, e pode-se até dizer, que os fez servir com
magnificencia, pois que levava comsigo muita cria-
dagewm, e ricas baixellas para seu uso.

Tiegrcssandn a Coimbra, cumpriv a risca a suva

promessa. Agasalhou os seus hospedes honradamen- |

te: mandou fazer-lhes fato do melhor panno que se
achou na cidade; e deu-lhes quanto foi mister para
que proscguissem na sua jornada com o devido de-
Coro.

I Ruy de Pina quem refere esla anecdota do bis-
po D. Affenso Nogueira. O bom do allemio, auctor
do diario alludido, deixou no esquecimento esta cir-
cunstancia notavel da sua viagem. E singular que
quem ndo leve pejo de descrever ao vivo a ridicula

posicdo dos embaixadores, guando para obterem a
clemencia do capitao dos ladroes se prostraram por
terra, beijando-lhe os pés e regando-lh’os de lagri-
mas, se envergonhasse logo depois de relatar os fa-
vores que os mesmos embaixadores receberam do
bispo de Coimbra para os poupar a waior vergonha.

Encarecendo as bondades de Coimibra, diz o eita-
do auctor, que os seus campos produzem duas co-
Iheitas de pao no anno, e que n'elles havia optimas
vinhas e cannas de assucar !, Provavelmente, o il-
lustre escriplor, que sem duvida sabia wais de theo-
logia que de botanica, tomou as cannas communs
por cannas de assucar. Entretanto ¢ possivel, que,
achando-se ainda vivo o infante D. Henrique, que
foi quem mandou vir da Sicilia as primeiras canuas
de assucar, que se plantaram na ilha da Madeira,
se fizesse entdo alguma tentativa do mesmo genero
nos campos, que o Mondego rega.

De Coimbra proseguiram os eaviados até ao con-
vento da Batalha, e d’este até ao wwsteiro d’Alco-
baga, onde repousaram por alguns dias. Aqui vie-
ram dois fidalgos da parte del-rei para os compri-
mentar, e acompanhar. _

Sairam d’Aleobaca com mais auctorisada comitiva
em direceio a Villa Franca de Xira., Nesta villa [o-
ram recebidos com grandes festas pelo mfante D.
Henrigue, tio del-rei.

Finalmente, depois de perto de cinco mezes de
viagem chegaram aos suburbios de Lisboa, n‘uma
quinta feira 30 de julbo. Foram pousar ¢ dormir
n'essa noite nos pagos do Lumiar, que estavam con-
venientemente preparados para esse fim. Eram os
Bagus_ fundados por D. Alfonso ni, e dados por el-rei

. Diniz a seu lilho bastardo, Affonso Sanches, 2

Destinou-se o dia seguinte para a entrada solemne
dos embaixaderes em Lishoa. El-vei D, Affonso v
achava-se n'esta cidade com toda a familia real e a
sua corle desde o dia 23 de junho.

Ja anteriormente se faziam por sua orden gran-
des preparalivos para a recepedo dos enviados, e
para as [estas do casamento. Porém depois da che-
gada del-rei tinham duplicado os planos des festas
¢ quadruplicado os trabalbos. Tudo era azafama
dentro e [ora da cidade.

Joven, enthusiasta, e propenso desde os mais ten-
ros annos a prodigalidade, D, Affonso resolveu so-
lemnisar o consercio de sua irwd coimn a grandeza
L que convinha ds nupeias de uma imperatviz. 1 tal-
vez (uiz, ainda mais que isso, deslumbrar os ollios
dos embaixadores de Frederico m com laes galas e
pompas, que ficassem fazendo uma alta idéa da corte
de Portugal, para que o imperador tambem a seu
turno a lizesse.

(0 povo amava o soberano com o affecto que é
proprio do subdito leal, e além d’esse allecto, dedi-
cava-lhe, como tributo de saudade; o wesmo amor
acrisolado, que o unira em estreitos vinculos a seu
[:au‘, e avd, os reis D. Duarte e D. Jodo 1. Compre-
iendendo pois os desejos de D. Affonso v em todo o
sen alcance, e vendo n’elles lisonjeado o orgulho na-
| cional, dispoz-se a secundal-os cowm todus as suas
| forcas.

1t

No dia 31 de julbo, pela manhi, saia da cidade
pela porta da Mouraria 3 numerosa e luzidissima ca-
valgada. Marchava na frenle a musica da real ucha-
ria, tangendo os atabales e charamelas. Seguia-se, a
[ pé, ¢ ordenada em duas fileiras, uma grande comi-
.V Ibidem que eircum et cirea in uno et podern anno ereseit binies
inuno agro frumentom matorom, B ibi erescunt optitia vina, et
..cu:::'qrum N chnms. A o

# listes pagos e quinta, depois de passarem ’pnr muitas transfor-
maehes, ¢ de’lerem pertencido a varios possuidores, sao hoje da se-
niuu-:g: marqueza do Fayal,

3 I o arco do marquez d’Alegrete,
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tiva de moiros, esplendidamente trajados ao seu uso.
Depois caminhavam, montados em mulas e ginetes
ajaezados com riqueza, varios bispes e prelados, al-
guns altos funccionarios do estado, muitos litulares e
simples fidalgos, militares distinctos, ¢ outros ein-
pregados publicos. O senado de Lishoa e crescido
numero de populares fechavam este acompanhamen-
to. Entre os prelados ia o bispo de Coimbra, D. Af-
fonso Nogueira, que viera expressamente 4 corte pa-
ra assistir as festas, e contribuir para o esplendor
d’ellas com a auctoridade da sua pessoa, e ostenta-
¢io do sen sequilo,

Juntando a tudo isto os eriados dos fidalgos, com
vistosas librés feitas de novo para esta funcgio, ca-
minhando a pé aos lados dos cavallos em que mon-
tavam seus amos; e os pagens ¢ estribeiros del-rei,
emplumados e agaloados magnificamente, levando
de redea os melhores ginetes das cavallaricas reaes,
cobertos com telizes de veludo recamados de oiro,
¢ destinados para o servico dos embaixadores, po-
der-se-ha fazer uma idéa approximada do apparato
d’este prestito verdadeiramente regio.

Dirigindo-se pela Mouraria, arrabalde para onde
dava saida a porta do mesmo nome, ¢ enldo ainda
habitado exclusivamente por moiros, foram por en-
tre os prados ¢ horlas d’Arroyos até ao campo de
Alvalade (Campo Grande), e d’ahi foram apear-se &
porta dos pacos do Lumiar.

Achavam-se os embaixadores prevenidos, e espe-
rando o cortejo numa das salas do paco. Feitos os
comprimentos do estilo em breves allocucies na
lingua latina, desceram todos para o pateo, e dan-
do aos enviados o logar mais honorifico, pozeram-se
e marcha para a cidade com a mesma ordem em
que tinham ido.

Foi triomphal a entrada dos embaixadores em
Lisboa. Desde a porta da Mouraria até ao castello
de S, Jorge, onde ficavam os pacos da Alcacova,
habitagao de D. Affonso v; e do castello até ao paco
dos Estaos, no Rocio, destinado para hospedagem
dos enviados, apresentava a cidade umm aspecto fes-
tivo e loucio.

Era tal a concurrencia do povo, que, obstruindo |
as ruas do transito, mal deixava espago para a pos-
sagem do cortejo. Caminbando pois lenlamente, e
com ditfieuldade por entre a multiddo, chegaram os
embaixadores ao pago real. onde foram introduzidos
conforme as praticas da nossa corte, sendo segnidos
por todas as pessoas auctorisadas, que os tinham
acompanhado,

El-rei estava no throno, vestido com muita 1i- |
queza, e sentado em soberba cadeira de espaldas.
Cercavam-no de um e outre fado os officiaes mdres
da sua easa, e muitas outras pessoas illustres.

A sala era vasta, e, ainda que desadornada de
moveis, e de galas de architectura e esculptura, os-
tentava sumptuosidade, pois que mui ricas lapeca-
rias lhe yestiam as paredes, e cobriam o pavimento.

Conservou-se senlado el-rei @ entrada dos embai- |
xadores na sala: e assim os receben com distinetas
mostras de henevolencia, ¢ tambem do prazer que
e resultava da sua vaidade satisfeita. D. Affonso
v, apesar da sua inexperiencia do mundo, pereebeu
a0 primeiro relancear d’olhos, por certo enleio que
se divisava no rosto e nas maneiras dos embaixado-
res, que vinham maravilhados, e como envergonha-
dos da sua pequencz ao meio das grandezas de si-
wilhanie recepcio. '

Um dos enviados dirigiu ao soberano uma aliocu-
cio em latim, cheia de felicitagdes e comprimentos
alfectuosos da parte do imperador,

El-rei agradecen graciosamente; levantou-se, e des-
cendo do throno tomou os embaixadores pela mao,
e os conduziu para o meio da sala, ,

Como era sabedor, por via do bispo de Coim-
bra, de tudo quanto lhes havia succedido na viagem. °
fallou-Ihes dos incommodos e perigos por que passa-
ram; inuuiriu-os sobre alguns d’esses aceidentes; e
mostrando-se por tudo magoado, e desejoso de que
repousassem de tamanhas fadigas, despediu-se d'el-
les com soberana affabilidade.

Acabada esta primeira audiencia, sairam os envi-
ados com as mesmas formalidades, e com o mesmo
acompanhamento foram até ao Rocio, e ahi se alo-
jaram no paco dos Estios. ! Este paco poucos annos
antes fora fundado Bara hospedagem dos embaixa-
dores pelo infante D. Pedro, duque de Coimbra,
sendo regente do reino.

{Continta) 1. IE VILEENA BARBOSA,

COMO SE GANHA UMA DEMANDA
(CGonelusdo. Vid. pag. 266)

Effectivamente estavam & porta de Raymundo. A
luz que vinha de dentro, ao abrir, cegon por momen-
tos aJoaquim, e sb depois de se costumar 4 claridade,
¢ que pode dar (¢ do interior d’aquella habitagio.

ira uma casa terrea que accumnlava as funeedes
de cozinha, sala, easa de jantar e quarto de dormir
dos pequenos. A um canto uma cortina de chila
muito remendada resguardava-lhes a aleova, Do la-
do direito uma porta meio aberta dando para o es-
curo, d'onde saia o som angustiado e sibilante de
uma respiraciio irregular, accusava o quarto do en-
fermo: junto da chaminé, onde ardiam com chamma
fraca ¢ incerta alguns cavacos apanhados na estra-
da, via-se uma cadeira de espaldar de couro ¢ pre-
garia amarella. Era o unico movel de algum valor.

Uma mesa de pinho bem velha e bem pouco se-
gura, wmas prateleiras sobre a mesa, pregadas na
parede, onde se viam uns pralos guasi todos rache-
dos e alguns tachos muito velhos, tres mbchos em re-
da da mesa, uma area carunchiosa ao lado da portz
da entrada, dois registos por c¢ima da arca, uma
palma e um rosario cruzando-se sohre os registos.
constituiam toda a mobilia, a que acrescentaremos
apenas, para que a deseripedo seja completa, um
banquinho, proximo & entrada do quarto do doente
e junto da arca d’onde Leonor se levantira para
abrir a porta aes recem-chegados. Sobre a arca uma
lamparina allumiava os santos, e dava claridade para

| o traballio de Leonor, que alli, ora esl|lreilalnd0 para

o quarto do espeso, ora levantando olhos de supplica
para_as imagens, remendava um capote de Ray-
mundo, sobre o qual de vez em quando caiam as
lagrimas da desgracada.

A luz incerta do braseiro, sobve o qual, e para o
escurecer mais, estava uma panella de folha, em duas
pedras, que suppriam a fornalha, e o clardo mais
tenue ainda da lamparina, luctando com as sombras,
e perdeido-se na escoriddo, tornavam a casa mais
vasta, mais nua e mais triste.

— O pae esti descancando, wao facam bulha, apres-
sou-se em dizer aos seus dois filhes a attribulada
mulher. Depois, voltando-se para Joaquim:

—Vossa senhoria ha de perdoar, os pequenos ¢
que tiveram a culpa de o ed trazer. Bem v& que
ndo temos accommodacdes ara o receber, depois o
doenca de men marido...

— Olhe, mae, segredou-lhe o José, como quem
queria dar a entender que nio andava de leve, elie
tem dinheiro para pagar a gente, e diz que traz un
remedio que da cura ao pae.

1 Liste paco foi dado por D, Jodox para assento da inquisicho, »
oceupnva o lerreno onde hoje venos o largo de Cambes, @ a parte
oceidental do theatro de D. Marin 11,
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— Nio venho para incommodar. Estou afeito a
tudo, e qualquer coisa me satisfaz, uma pouca de
palha e uma manta, uma manta so, coisa nenhuma
mais que seja; peco licenca para descancar ahi sen-
tado, e adormecer com os bracos sobre a mesa e a
cabeca encostada aos bracos.

Eu sei o que sdo doencas, e talvez mesmo lhe
possa servir de algum prestimo. Nas terras por onde
andei, nem sempre havia medico 4 mido, nem botica
a0 pé da porta. la-se a gente curando conforme po-
dia, e aprendendo a sua custa...

Em quanto Joaquim proseguia no seu arrazoado,
ia de caminho examinando sua cunhada, que obser-
vava tambem o hospede que seus filhos lhe traziam.

Leonor era ainda uma formosa mulher, posto que
o desgosto lhe tivesse gravado rugas precoces, e
branqueado alguns cabellos. Morena, olhos pretos e
rasgados, nariz reclo e fino, labios delgados e ver-
melhos; rosto oval, um d’estes typos peninsulares,
mescla formosa do sarraceno trigueiro e nervoso,
como as filhas do norte pallidas e lymphaticas. Era
esvelta e da altura propria da mulher. Tinha senti-
mento na physionomia e elegancia no corpo. Mos-
trava o que devéra ler sido, anles que as magoas
a envelbecessem e os trabalhos a cancassem. A tris-
teza espalhava-lhe pelo rosto um melancolico mas
diapbano véo, a través do qual transparecia a ver-
melhiddo do pejo, ao lembrar-se da ma hospedagem,
que com difliculdade podia offerecer. E quanto mais
olhava para Joaquim, mais ia sympathisando com a
cara rude mas franca do recem-chegado.

Este mostrava tambem muito mais idade do que
tinha. Valéra-lhe por dez cada um dos annos, que
passara no sertio; mas aquella belleza agreste do
homem calejado no trabalho, aquella lhaneza nao
destituida de finura que se adquire no trato licito,
mas laborioso e muvitas vezes bastante complicado,
davam-lhe relevo ds feicdes, e imprimiam-lhe um
cunho particular. Trajava simplesmente e como la-
vrador abastado.

Apesar da compostura que se notava no trajo de
Leonor, apesar do cuidado com que veslia e do aceio
da sua roupa, a mio da miseria denunciava-se a todo
o momento. Da miseria que nio faz alardo de si,
que se esconde, que se disfarca, que tem pejo do
seu estado, e receio de que a conhecam. Miseria ti-
morata e desconfiada, a que tudo offende, porque
tudo a fere; que de todos foge, porque, sem quere-
rem mesmo, lodos a escandalisam. Uns pela osten-
tagio, outros pelo do, alguns pela indifferenca. Mi-
seria que sorrl por fora, em quanto chora por den-
tro, que aparenta desapego, em quanto treme pelas
consequencias, que encontra perigos sempre dian-
te de si, e que soffre tanto mais, quanto receia que
o desabafar seja tido como uma supplica, e a fran-
queza como um rodeio 'Jil[“d pedir. [‘liscriﬂ que roca
Eur nis, sem que a conhecimos, e que, por um no-

re orgulho, denomina doenca a fome, desleixo o
mau vestuario, extravagancia a necessidade.

Tal era entretanto o que se lia no modesto e en-
vergonhado trajar de Leonor, e que Joaquim, com a
perspicacia que da tambem a simplicidade, conheceu
i primeira visla.

—Se nao fosse a molestia do meu Raymundo,
proseguiu ella, melhor agasalho lhe poderiamos offe-
recer; mas assim, parece que Deus se esqueceu da
gente ha alguns annos a esta parte. E tudo por causa
de um mano de men marido! Que elle nio quer ou-
vir tal, e pelo contrario sempre defende o irmdo,

ue no seu dizer niao tem culpa do que faz um tal

0d0 Simoes,.. mas o senhor ndo se interessa com
isto. You ver se Ihe posso offerecer alguma coisa de
cear, e perdoard a limitagio.

E em quanto fallando e dando voltas ia preparan-

do a ceia, e espreitando sempre o quarto de seu es-
o0s0, para se certificar se elle continuava a dormir,
oaquim ficara a porta, de pé, chapeo na mdo, e
como pasmado ao comparar aquella pobreza com as
informacoes que recebéra.

Leonor reparou na posicio do seu hospede, ¢ in-
dicando-lhe a cadeira de espaldar, proxima da cha-
miné :

—VYem molhado, e esti ahi em pé, sem se chegar
ao menos para o lume? Sente-se, ainda assim esta
cadeira ¢ a predilecta de meu marido; era onde se
sentava quasi sempre meu Sogro.

Joaquim j4 tinha conheeido a poltrona; mas quan-
do Leonor o certificou, pedindo-lhe que se senlasse,
nio péde dominar uma visivel commocao. Teve duvi-
da, quasi medo de se sentar; parecia-lhe ver seu
pae apontando-lhe para aquella casa, para aquella
miseria, e expulsando-o. Aligurou-se-ihn de repente
o quadro que tantas vezes examindra: o rosto en-
tre severo e indulgente de José dos Santos inquieto
por amor do filho, que se demorava, e preparando
um sermao, que levava a cabo raras vezes, porque
antes de meio lhe desarmava as iras o verdadeiro
alfecto paternal.

Leonor, que nido podia acertar com a causa de si-
milbante indecisio, attribuin-a a motivo bem diffe-
renle.

— Nio faca ceremonia; se meu marido estivesse
aqui, elle mesmo h'a cederia, que sempre lhe ouvi
dizer, que era dever sagrado fazer bom acolhimento
aos viajantes. E perdde vossa senhoria que eu ande
no meu trafégo.

N'este comenos remexéra na arca, e bem ver-
melha de vergonha tirira um panno, muito lavado é
verdade, mas cheio de remendos, e que estendéra
sobre a mesa; desencantoara de um armario velho,
que pelo estado em que se achava e pelo pouco
vulto que fazia nos esqueceu mencionar, duas broas
de milho e alguns queijos brancos salgados: esco-
héra da prateleira os pratos menos quebrados, a
que juntou os talheres, que, apesar de serem de chum-
bo, pareciam de prata pelo brilho, tio limpos esta-
vam; e indo buscar 4 chamine a panella onde fervia
un caldo de couves e toueinho, convidou o seu hos-
pede a tomar parte naquella ceia.

Nao era coisa sufliciente, bem o sabia, mas a sua
pessoa havia de desculpar, pois que ndo esperava
ninguen de fora, nem estava no ange de o receber
como desejava, porque a doenca de sen homem a ti-
nha quebrado de pernas e bracos.

— K o que diz o facultalivo da doenca de seu ma-
rido?

—Diz que é uma dor no interior, que lhe costu-
ma dar, e que é de muito perigo se continia; que
elle ja ¢ attreito a padecer do figado, que segundo
parece ¢ molestia de familia, e que lhe pode subir
o mal ao bofe, se nio se puxar a baixo com lorca.
E serd assim?

—Nio o ereio. Deus ha de afastar o agouroe do
tal barbeiro.

—Elle tambem diz que é bom dormir, e 0o meu
Raymundo ha umas quatro horas que estd descan-
cando tio socegado, que parece mesmo uma erianca.

— Iss0 sim; o dormir ¢ sempre um excellente re-
medio, restanra as forcas e faz cobrar saude, D’ahi
seu marido deve estar amofinado por lhe correr o
negocio mal. Ndao me fallon ha peuco de um ir-
mio?...

— Do Joaquim, fallei, sim, senhor.

— Entao esse Joaquim?...

—E. segundo a minha opinido, a causa de tudo
isto, Que o Raymundo diz que ndo, e jura que nio
era capaz de fazer uma acclo d’estas, se soubesse do
estado a que chegamos...
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— Que accdo? atalhou precipitadamente Joaquim,

— Uma penhora a genle, n’isto que o senhor ahi
vé. Na verdade vale bem a pena de incommodar; a
justica ha de ficar bem rica, nio tem duvida nenhu-
ma. Mas ainda assim, Deus sabe a falta que nos faz
tudo. Ficimos a pedir esmola. Até agora ainda ti-
nhamos o nosso buraquinbo para uma afllic¢ao; mas
d’hoje em diante...

—Que diz?

— A verdade. Um tal Jodio Simdes ¢ que tem an-
dado acceso n'este negocio todo, porque tomou asca
a0 meu Raymundo desde que elle um dia, ja de pro-

posito, por saber qlue era o Simdes que lhe desin-
quietava o irmdo, lhe voltou costas no arraial de
Nossa Senhora do Rosario. Depois, apresentou-se
feito procurador do Joaquim, deu testimunhas, se o
senhor soubesse que testimunhas... as caras mais
atraicoadas do logar, em como o pae de meu marido
tinha deixado muitos bens, que o meu Raymundo
estragara iudo, e depois tem andado em demandas
para puxar pela legitima do amigo. Legitimal... S0
se foi a benc¢ao do pae a hora da morte, porque em
quanto ao mais! Nem chegou o dinheiro para o en-
terro, que foi preciso ir pedil-o fora,

Uma invasio de formigns no Brusil

N'estas alturas do dialogo. um gemido do doente
chamou a allencio de Leonor, que corren a alcova
de seu marido, ¢ por la se deteve. Cancada de lidar,
apenas se certificou de que o marido continuava dor-
mindo, e que o gemido fora apenas un sobresalto de
algum sonho angustiado, sentou-se aos pés da cama.
e passando as contas de um rosario, cedeu por fim
ao cangaco e adormeeceu tambem. Os pequenos logo
¢epois de ceia tinham ido aninbar-se para o seu can-
tinho, e havia muito que resonavam,

Joaquim ficdra entregue as suas reflexoes,

Correram as horas, esmorecen de todo o lume no
brazido. apagon-se a lamparina. ficou a casa em tre-
vas, devassadas apenas pela loz diffusa da atmos-
phera que passava pelas fendas do teeto, e elle eo-
gitava ainda no passado e no presente, nos seus so-
nhos, nas suas aspiracoes, nos seus erros ¢ nas suas
culpas.

A solidio d’aquella casa povoava-se-lhe de vultos,
todos elles conhecidos, todos eloquentes, alguns se-
Veros gulguduru.«a, outros saudosos e indulgentes ami-
gos. Uma a uma iam-lhe correndo as scenas da sna
infancia; via, como em lanterna magica, recortarem-
'se nas trevas do aposento as figuras de quantos ha-
[ via conhecido, de todos com quem lidara, e superior

a todas, como absorvendo-as e substituindo-as, a
figura veneranda de seu pae. ora exprobrando-lhe ter-
(rivel o quanto perseguira seu irmao; ora sorrindo-
the amorosamente na hora derradeira, e estendendo-
le sobre a cabeca as tremulas e enrugadas maos
para o abencoar.
Ao assomar da alvorada lpcndeu-lhe mais a cabeca,
e cerraram-se-lhe as palpebras. Adormecia tambem,
nao com o sonno socegado e reparador, que se se-
gue as ladigas do corpo, mas com aquella modorra
| agitada e febril, que ¢ o descahir das grandes luctas
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moraes. Cabecear cortado de sobresaltos, dormir
carregado de pesadelos, é descanco (ue nos deixa mais
cancados “ainda.

Entre dormindo e acordado comecou a ouvir o
seguinte dialogo.

—Como te sentes, Raymundo?

— Melhor, Leonor, muito melhor. Fez-me bem o
somno d'esta noite. Ja vieram?

— Quem?

—0s officiaes de justica, os que hio de fazer a
penliora.

— Nio cuides n'isso, que te amofinas, talvez ndo
venham; talvez fosse tudo palavreado do Simbes
para assustar a gente. E impossivel que nao olhem |
ao teu estado. <

— Qual olham, nem meio olham! Bem se conhece
que nio entendes d’estas coisas. Pois tu ndo sabes
que a justica é cega? Taparam-lhe os olhos para que
nio visse a desgraca dos pobres.

—Mas teu irmao!

—Nio sabe de nada, Leonor, diz-me o coracio
que nio sabe de nada O Joaguim teve sempre a
cabeca levantada; mas no fundo nio era mau rapaz.
Se elle soubesse o que Simoes tem feito ja lhe tinha
tirado a procuracao.

—Tu tambem sempre o defendes, és a bondade
em pessoa, meu pobre Raymundo, ndo ha para ti
ninguem mau n'este mundo.

— Olha, o Joaquim, se nio fossem as mas compa-
nhias, ndo teria leito o que fez: ndo gostava 'de se |
chegar para o trabalho, eis o seu senio, mas nio era
capaz de fazer mal a ninguem, nem rapaz de mau
inferior.

—Foi elle que matou teu pae, ¢ que no fim de
contas nos tem levado a este estado com as suas de-
mandas.

—Nao digas isso, Leonor, que me afflige. Men
pae morren, porque lhe tinha chegado a sua hora, |
custou-lhe muito a partida de Joaquim, mas aben- |
coou-0 & hora da morte. Lembras-te, nio é assim? Se |
elle perdoou, porque ndo havemos nos.de perdoar... |

— Obrigado, irmio!

Era, afogada em lagrimas, a voz de Joaquim, que
estava entre portas do quarto. Tinha acordado, e
escutado cada vez com maior allencio o dialogo que
tdo de perto lhe dizia respeito. Julgou ao principio
que seria sonho, conhecen depois yue era realidade,
e, tremendo todo, ergueu-se, ¢ para weihor ouvir
aproximou-s¢ do logar d’onde partiam as vozes. A
gratiddo, e talvez o remorso, fizeram-lhe soltar
aquellas duas palavras que cortavam o dialogo.

Raymundo conheceu a voz, sem que podesse dis-
tinguir-the o rosto, porque o irmio estava de costas |
para a claridade; pareceu-lhe que invocira um fan- |
tasma, estendeu para elle os bracos, exclamando:

— Joaquim!

E cain desmaiado com o abalo. Joaguim preci-
pitou-se chorando para junto da cabeceira do irmio,
abracou-o0 vezes iclinitas, e teve o indizivel jubilo de
o ver tornar a si em seus hracos.

— s tu, meu irmdo!.. Bem me dizia uma voz, ci
dentro. que havias de voltar.

— Perddas-me, Raymundo?

— Perdoei-te sempre, tu € que tens (ue me per-
doar.

—0 que?

— Niio te haver j& transmiltido a bencio do pae.
Ajoelha, Joaquim.

— Em nome do nosso bom pae, que esta nos ceos,
eu fe abencdo, meu irmio, sé¢ hom como elle foi, e
taais feliz do que eu tenho sido!

—Sel-o-hemos todos, Raymundo, porque se me
deixas viver comtigo, nunca mais siio da tua com-

panhia.

Escusado é dizer agora como terminou esta scena,
Joio Simdes niio poz mais pés na terra; Joaquim ti-
nha-lhe jurado pelo corpo, e elle bem sabia que ndo
era homem de faltar a sua palavra. Declarara que
seria a sua ultima extravagancia; mas d’essa nio de-
sistia; nem por um Christo. O caso era enconlrar o
seu procurador.

A doenga de Raymundo dasappareceu breve, e a
alegria voltou dquella casa para nio a desamparar
mais.

Muitas noites, quando se conchegava para o pé do
lume, depois de ter contado aos sobrinhitos, que o
ndo deixavam por contos, uma historia do Brasil.
Joaquim voltava-se para o irmao e para Leonor, e
dizia-lhes sorrindo.

—Sempre hio de confessar que estes endiabrados
pequenos sdo uns grandes doutores! Como elles nos
souberam ganhar a demanda!,.

RODRIGO PAGANINO.

AS FORMIGAS NO BRASIL

Antes de darmos a explicacdo da estampa, cum-
pre advertir, que as formigas no Brasil siio tho damni-
nhas 4 agricultura, que em lempos crendeiros as
chamavam a juizo, e llies langavam excommunhio.

0 nosso mavioso classico Manuel Bernardes traz
nas suas Florestas, o seguinte pleito que os [rades
menores da provincia do Maranhio tiveram com as
formigas que lhes invadiram o convento.

Foi o caso, que n’aquella capitania, as formigas,
fue sido muilas, mui grandes e damninhas, para es-
tenderem o sen reino subterranco, e ensancharem os
seus celeiros, de tal sorte minaram a despensa dos
frades, afastando a terra debaixo dos fundamentos,
que ameagava proxima ruina. E acrescentando deli-
cto a delicto, furtavam a farinha de pau que alli es-
tava guarda&a para quotidiano abasto da communi-
dade. Como as turmas do inimigo eram tio bastas e
incansaveis, a toda a hora de dia e de noite, vieram

!ns religiosos a padecer falta, e buscar-lhe o reme-
dio.

Nio aproveitando alzuns de que fizeram experien-
cia, porque, em fim, a concordia na multiddo a torna
insuperavel, ultimamente. por instincto superior ﬁjm
que se pade crer), saiu um religioso com este arbi-
trio: Que elles, revestindo-se {T”aqucl]c espirito de
humildade e simplicidade, com que seu serafico pa-
triarcha a todas as ereaturas chamava irmis, irmio
sol, irmao lobo, irmd andorinha, ete., pozessem de-
manda aquellas irmas formigas, perante o tribunal
da divina Providencia, e signalassem procuradores
assim por parte delles anctores como d'ellas rés, e
o seu prelado fosse o juiz que em nome da supre-
ma Equidade ouvisse o processado, e determinasse
a presente causa.

Agradou a traca; e isio assim disposto, deu o pro-
curador dos padres libello contra as formigas.

Contestada por parte d’ellas a demanda, vein ar-
ticulando:

Que elles auctores, conformando-se com o sew in-
stituto mendicante, viviam de esmolas, ajuntando-as
com grande trabalho seu pelas rocas d’aquelle paiz:
e que as formigas, animal de espivito totalment:
opposto ao Evangelho, e por isso aborrecido do seu
padre S. Franeisco, nao faziam mais que roubal-os:
¢ nio somente procediam como ladres formigueiros,
sendo que, com manifesta violencia, os pretendiam
expellir da casa, arruinando-a. E, portanto, dessem
razio de si, ou, quando ndo, fossem todas mortas
com algum ar pestilente, ou afogadas com alguma
inundagdo, ou, pelo menos, exterminadas para sem-
pre d’aquelle districto.
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A isto veiu contrariando o procurador d’aquelle
negro e mudo povo, ¢ allegou por sua parte fiel-
mente:

Em primeiro logar, que ellas, uma vez recebido o
bereficio da vida por seu Creador, tinham direito na-
tural a conserval-a por aquelles meios que o mes-
wo Senhor Ihes ensindra.

Item. Que na praxe e execugdo d’esles meios ser-
viam ao Creador, dando aos homens os exemplos da
virtude que lhes mandara: a saber, de prudencia,
acautelando os futuros e guardando para o tempo
da necessidade; de diligencia, ajuntando n'esta vida
werecimentos para a elerna; de caridade, ajudando
umas &s outras, quando a carga ¢ maior que as for-
cas; e tambem de religido e piedade, dando sepul-
tura aos mortos da sua especie como escreven Pli-
nio. ;

Item. Que o trabalho que ellas punham na sua
obra, era muito waior, respectivamente, que o d’el-
les auctores em ajuntar as esmolas; porque a carga
wuilas vezes era walor que o corpo, € o animo que
as loreas.

Itens. Que supposto elles eram irmaos mais no-
bres e dignos. todavia diante de Deus tambem eram
wmas lormigas: e que a vantagem do seu grau ra-
cional harto se descontava ¢ abatia com haverem
offendido ao Creador, ndo observands as regras da
razio como ellas observavam as da natureza; pelo
que se faziaw indignos de que creatura alguma os
servisse e accommodasse: pots maior infidelidade era
n'elles defravdarem a glovia de Deus. por tantas
vias, do que w'ellas furtarem-ihes a farinha.

Item. lllue ellas estavam de posse d’aguelle sitio
antes d'elles anctores fundarem; e portanto ndo de-
viam ser d'elle eshulhadas: e da forca que lhes fi-
zessem appellaviam para a coroa da regala do Crea-
dor, que tanto fex oy pequenos como os grandes, e
a cada especie deputou seu anjo conservador.

E ultimamente concluiram, que defendessem elles
a sua casa e larinha pelos mml’us humanos que sou-
bessem. porque isso lhes ndo tolhiam: porém que
ellas sem embargo haviem de continuar as snas di-
ligeneias, pois do Senlior, ¢ nao d'elles, era a terra,
e quanto clla cria: Domini est ierra, et plenitudo
ejus.

Sobre esta contrariedade houve replicas e contra-
replicas, de sorte gue o procurador dos auctores se
viu apertado, porque uma vez deduzida a contenda
ao simples foro de ereaturas, e abstrabindo razoes
contemiplativas com espiritor de humildade, nio es-
tavam as formigas destituidas de diveito. Pelo que o
juiz, vistos os autos, ¢ ponde-se com animo sincero
na equidade que lhe parcéeu mais racionavel, deu
sentenga: Que os [rades fossem obrigades a signalar
dentre da sua eerca sitio competente para vivenda
das formigas: e que ellas, sob pena de excommu-
nhio, mudassem logo de habitagao, visto que ambas
as partes podiam licar acconmodadus sem mutuo pre-
juizo; maiormente, porque elles religiosos tinham
vindo alli por ohediencia a semear o grao evange-
lico, & era digno o operario do seu sustenlo; e o das

formigas podia consignar-se em oulra parie por |

meio de sua industria, a menos custo.

Lancada esta sentenea, {oi outro religioso, de man-
dado do juiz, intimal=a em nome do Creador aquelle
povo, em voz sensivel nas boeeas dos formigueiros.

Caso maravilhoso! e que mostra como se agradon
d’este requerimento :uluo.lle supremo Senhor, de guem
esta eseriplo que brinea com as suas crealuras:
Ludens in orbe tervarum.

hnmediatamente saivam a toda a pressa milbares
de milhares d'aquelles animalejos, que formando
fongas ¢ grossas liciras demandavam em direitura o

N i ) | engodad lgo do
signalado campo, deixando as antigas moradas, e li- | “S¢here d Tuuilia, ¢

vres da sua molestissima oppressio aquelles reli-

giosos, que renderam a Deus as gracas por tio ad-

miravel manifestagio de seu poder e providencia.
(Conlinia)

A GUERRA SANTA'!

BALLADA VASCONCA
(1859)

E o equinoccio de inverno. O luraciio derrama eom
potente sopro as folbas da oliveira e da vide nas
provincias do sul, e se dirige, rugindo, para as mon-
tanhas vasconcas.

A noite ¢ escura; os bosques de Biscaya, os des-
penhadeiros de Guipuzcoa, ¢ a arida planicie de Ala-
va, estdo cheios d’esses roncos tremendos que assom-
bram o animo mais varonil.

As herdades e granjas commovem-se até aos ci-
mentos; abalam-se as levantadas chaminés; e os al-
tivos carvalhos, que vagarosamente cresceram junto
das portas, sacodem furiosos os ranios em nobrejlucta
com o venlo.

O furacao segue desenfreada marcha: ao tropecar
com as rochas sobrepostas na montanha, quer ar-
rancal-as de subito; arremette contra ellas com rai-
va impotente; revolve-se, enlaca as grandes moles
coin_as imumiensas espiraes de seus redomoinhos, e
vendo quao inuteis lhe sio todos os esforcos, preci-
pita-se bramindo nos valles.

Entao se misturam com aquelle horrivel estrondo
os gritos lastimosos da natureza accommettida e mar-
tyrisada.

O echeco-jauna * dorme tranguillo, assim como
set fiel mastim, sem que o despertem aquelles si-
nistros rugidos, tao familiares aos fithos dos montes e
das montanhas.

0 mastim, porém, levanta subitamente a enorme
caheca, afila a delgada orelha, abre as fauces, e solta
um uivo de rebale.

O echeco-jauna, apoiando o cotovelo na almofada
do leito, presta ouvido attento, e empunha com mio
fobiril a buzina de guerra.

0 que é que despertou o echeco-jauna, ¢ apavo-
row o mwastin?

Entre o fragor da lempestade ouve-se uma grande
voz: esta voz resda de além Ebro: ¢ o grito de
um povo. inteiro que foi offendido na sua dignidade
e maculado na sua honra.

O chele vascongo e seu fiel mastim assim o com-
prehenderam. Sobem juntos ao cume da montanha;
¢ acs bramidos da tempeslade, se junta, em breve,
o som da buzina de guerra.

Apparecem repenbmamente grandes fogos em toda
a cadeia de montanhas, desde Lardm, fronteira de
Navarra, até Folono, frontéira de Castella.

E o som roueo da buzina de guerra, sobrepujando
os ruidos da procella, voa por entre os bosques de
Biscaya, pelos despenbudeiros de Guipuzeoa, e pela
arida planicie de Alava.

1 0 sr. D. Jasé Muria Golzueta, subendo que o nosso collaborador
brito Aranha in publicar uma selecgiio das lendas vascon
Waguells jnsigne poeta. hespanhol, mandou-lhe esia ballada inédi-
‘l':; |l<'ilﬁ'i;; tinka eseripto po priveipiar o guerrs CAfrica co outabro
. Para intelligenein ia lielbada, conven suber, gue a8 tres provio-
cies vaseongadas enviaram oo hravo exerelto de oporaedes eontra
Marroros, tres tercos ou hatallifes de voluntarios, armadoes, farda-
s e rngr.ns pelas tres In'm'mums, 08 qunes si It verams com: a
!i]tilir{l ravira, até ao i de o glorioss catnpanha i oarco de

0 sr. Gaizueln, naoearty que esereveu oo sr. Brito Avanba mos-
tra-st mni Hsonjeado da vulgavisagho do rominee hu?ip;mht.ll na
lingua portugueza. B nos esperios gue esti tentativa do sr. Brito
Arinha L de coneorrer para que a Btteraturo doreino visinho se
diffunda e Portugal, comecando pelas tradiefies, lendas e novel-
las, que para nos tem wuito mals salior, @ sido mais ingtructivas
que as feancegas, com Llluu os Lraductores do emiprelioda nos trazem

I edores,
2 Chefe da familia, on proprietario,
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E os chefes das tres tribus, no cimo do Gorbea,
do Amboto, e do Aitzgorry, repetem incessantemente
o som de guerra, tremulando o estandarte das ba-
talhas acoitado pela borrasca.

Do Gorbea, do Amboto, e do Aitzgorry sae este
grito, a que nenhum vascongo deixa de responder:

—«la, ta, ta, 6. 6, 611" Bill-zaar 2, em Yictoria,
em Tolosa, e em Guernica!l»

E este grito fez estremecer todo o paiz euskaro,
que responde com formidavel accentuagdo:

— «la, ia, ta, 6, d, ¢, bill-zaar, bill-zaar, bill-
zaar»

Erguei-vos dos sepulchros, guerreiros e bardos
dos tempos historicos: sacudi o po funéreo; despe-
dacae os sudarios, Zurias, Ayalas, Laras, e oulros
mil heroes da longa epopéa euskara.

Concorrei aos bill-zaares de Biscaya, Guipuzcoa e
Alava; vossos descendentes ainda ndo degeneraram;
alli ouvireis de boca em bhoca o moto de vossos an-
ligos escudos:

— «lll, edo guaraiti.» ?

— «Em que te occupas, illustre matrona alaveza?
— Em bordar. para meu filho, que vae a guerra
santa, este bento escapulario da i’irgem das Neves.»

— «Que fazes, furmosa donzella bergareza?

— Eston bordandoe para o idolo do meu coracio,

ue vae @ guerra sania, este bento escapulario da
irgem de Aranzazu.»

— «Que trabalho ¢ esse em que te empregas, no-
bre filha de Durango? 4

— Estou a bordar para meu prezado irmdo, que
vae & guerra santa, um bento escapulario da Yirgem
de Begoia.»

i sabeis para onde se dirigem vosso filho,
VOSSO Noivo, e vosso irmdo, nobres vasconcas?

— «Quve, estrangeiro: vio atravessar a Hespa-
nha como d’antes atravessaram as Gallias: vao pas-
sar o Estreito » como d’antes passaram o Rhodano;
viio soltar o grito de guerra e victoria do cume do
Atlas, como d'antes o lancaram nas planicies de Ca-
pua: ; -
«Vio em auxilio de seus irmidos de Castella; vio
lavar a affronta que maculou a nobre face de nossa
mie commuin; vao morrer ou vencer como no Re-
gil, como em Cannas, como em Covadonga, como
em Navas.

«Vés, estrangeiro, aquellas tres nuvens diaphanas
que vdam no firmamento? Encerram as almas dos
antigos heroes mortos pela patria.

usuves as doces harmonias que fendem os ares?
Sio elles que estio rogando a Deus pela victoria de
seus descendentes.

«Vés o immenso raio de luz que illumina todo o
paiz euskaro? E apenas o reflexo da auréola que co-
roa as frontes gloriosas dos que morrem por seu
Deus, por sua patria, e por seu rei.

«Nosso labaro de guerra, o libaro das tres maos
sanguentas 5, marchard a par da gloriosa bandeira
castelhana, e ai de vos! estandartes de Mafoma!

«Se nossos filhos morrerem, ainda ficimos nos
para vingal-os; se nossos filhos morrerem, suas al-
mas voardo em nuvens diaphanas, entoando hymnos

=i

1 (am estas letrag se compde o famoso frrinzd, ou grito de guerra
Vaseoneo. >

* Ou bilear: congresso de aneifios, chefes de familia, das antigas
yrovineins'cantabricas, para n'elle se resolverem negocios graves.
Lgpecie lleauulas provinciaes que gogaram de consideraveis privi-
lrgim&. ou foros (fueros).

Vencer ou morrer. L

4 Cidade da provineia de Biscaya, que fica a 30 kil, 8. E. de Bil-
bao; tem 4.000 habitantes.

s Gilmaltar.

¢ Symbolo das tres provincias vascongadas: frurac-bat, as tres
em utna.

a Deus, coroadas as frontes gloriosas com auréolas
mais brilhantes que a luz do sol.»

Assim [fallaram as illustres donas e donzellas das
provincias vasconcas.

— Abencoadas sejaes de Deus, uma e mil vezes,
nobres mulheres!—disse o estrangeiro, e desappare-
ceu.

.

Eia, fithos das minhas montanhas! Erguei-vos co-
mo um s6 homem ao hymno de guerra e liberdade!

Trinta seculos de combates e victorias illustrany
as tres tribus dos Pyreneos com o resplendor, nunca
offuscado, da primitiva gloria.

Sus, filhos de Aitor, tronco famoso e esclarecido
de nossa progenie! Ide, que vos chamam vossos ir-
maos de além Ebro.

Empunhie com braco varonil as armas victoriosas,
e marchae para Africa, erguida a nobre fronte, al-
tivo o olhar, e sereno o rosto.

Marchae para Africa, e que o vosso irrinsi de
guerra faca estremecer o Atlas.

Alli vos esperam novos combates, e novos trium-
phos; luclae até morrer com 0s vossos elernos ini-
migos; e Deus faca que a vossa gloria brilhe sempre
viva, como a chamma das tres lampadas de oiro nas
festas dos Mysterios.

Assim fallou o chefe vasconco; e tres hostes cor-
reram a0 combate entre as acclamacoes de um povo
inteiro, que gritava com phrenesi:

— «la, ia, ia, 6, 0, 6: ill, edo garaitu!

Outuhro de 185”. n. JO8E MARIA DE GOIZUETA.

Em presenca do pa(ra Clemente vir se lastimaram
alguns de varias perdas e infortunios que lhes ti-
nham proximamente acontecido.

Dizia um que perdéra a novidade de seus campos;
dizia outro que se [he perdéra no mar uma boa en-
commenda; acudia outro que ja perdéra o valimento
com tal personagem, ele. O papa vendo que n’isto
gastavam muito tempo, os atalhou dizendo:

Nada d’isso importa muito; a perda que ¢é para
sentir ¢ da coisa que se ndo pode recuperar, que ¢
0 tempo. P. MANUEL BERNARDES

ENIGMA




